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FACHTAGUNG UBXR ZUCHTIERRLCHTY

Bericht des Sekretarists

Jo Auf seiner Sitzung vom 6. und 7. Mai 1971 billigte der bera-
tende Arbeitsavsschuss im Prinzip den Gedanken einer Fochtocune
tiber Zlichterrechte, ohne jedoch einen PFeschluss betreffend fol-

cende Fracen zu .fossen ¢

Ort und Datum der Fachtugune:
s (=)

e A~
Yo

die Art und VWeige, diese Tagung zu organisierens
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die Finauzierungsmiglichkeiten.
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2. Der Zweck einer solchen Fachiagung sollte darin bestehen, ein-
flussreiche Yersonen in Nicht-Mitgliedsstaaten davon zv tiberzeuren,
dass es filir ihre Staaten von Vorteil wire, einen Schutz fir Y{lanzen—
ziichtungen einzufiihren und sich der UPOV anzuschliessen. Diese
FPachtaguny wiirde gleichfalls die Gelegenheit bieten zu erlliren, vic
die Schwierirkeiten im Zusammenhang mit der Einfiihrung des Sorten-
schutzeg Ubhervunden werden kénnen, und zu Levweisenydnss die von

den Verirctern einiger Procduzenten gellussertcen Befilirchtvngen, dnas
die Zuchterrechte den Interessen der lrocduzenten schoaden kiénnten,

.

nicht gerechtfertizgt sind.
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sollten und die Arzumente, die “im Ralvaen diecer b
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zeflhren gind, Dicse Gedonken kdnnten cine Dislkussionsorundlao

{lr den Mot bhildern.

2.  Der heratende IFuchausgehuss hat sich mit der Frace hefegsty
wie die Pachtopuns organigiert werden solltes; wnd hieven worden

verschiedene Ansichioen gedussert ¢
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die Tagung kinnte nur von der UPOV in Zusamnenorbeit

mit dem Gostland veranstoltet werdens

(ii) die Tagung kinnte von der UPOV zusammen mit anderen

wischensteotlichen Orpanigsationen, wie die 0IC?Q oder

die I'AQ, organisiert werden;
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die Tagune kinnte von der UPOV in Zusammenarbeit mit
internationalen Reruvlsorganisationen, wie die ASSINSEL

oder die CICPCRA, veransteltet werden; '

(iv) die Tagung kinmte von einer internationalen Derufsorgoni-
sotion veranstaltet werden, an der Vertreter der UFOV

teilnehmen,

5. Venn der Rot der Ansicht ist, cdass es in finanzieller MNingicht
miglich ist, dass UPOV allein (in Zusammenarbeit mit dem Gustlund)
diese Iachtagung «u veranstalteh, so wire diese LOsunc wuhfschein—
lich die beste, da sie es der UPOV ermdglichen wirde, selbsti

nach Absprache mit dem Gastland alle Vorbereitungen zu treffen,

und der UI'Wein best-mdgliches "imapge" verleihen wiirde.

6. Die Nachteile der L&sungen der Buchstaben (ii) bis (iv), die

in Absatz 4 oben aufgefihrt werden, bestehen darin, dass - abge-
schen davon, dass UP0V die erforderlichen Vorbereitunngen nicht
0llein treffen kann - cinerseits die Gefuhr auftriti, dass Perconen,
, die im Intcresse der UPOV anwesend sein sollten, sich nicht an

der Fachtarung beteilimen konnten, uwnd doss aul der anderen Seite

die Interessen der UPOV nicht in ensermessener VWeise vertreten

wirden.
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7. Dg wmiigste gopriity werden, ob ecine Teilunliveoelbiiir erhohon

verden sollte und wie hoceh diege cepchenenfnlls sein sollic,

8o Der UPOV-Rot miisste Jariber entscheiden, welche innerstont-
Tichen Verwaltonoen, Orpouicationen oder Personen zur Teilualnens
an dieser [focehtoomme eincel sden werdeo solltler, Abnoesehen von

den Mitoliedsstoaten und den Unterzeichnerstaaten, hahen die in

Anhane TL gufoefltihrten Stoaten Sortengehintz beveite einnofUhrg
«©2 [l 1D

oder Uberprifen gesenwiirtis diese Angrelegenheit,

9. Um die verschiedenen Gruppen zu.interessieren, mit denen UNOV
die Ziichterrecchite zn diskutieren heaboichtiot, u. z. Reciernneg-
bheamte, stantliche CfJanzersachversiindige, Zichticr und Iro’uzenten,
sollte die Taseserdnung sowohl juristische und administrative

als auch technische IFrugen umfassen, vud es wire von Nutzen,

wenn Pflanzenzichtungs—Anlagen, Priifvngszentren und Verwal tunms—

bliros hesichtiotl werden kénnten,
10. Einschliédpgige Unterlagen sollten den Teilnchwmern vor Iinbe-
rufung der Fachtacung bereiteoestellt werden. Diese Unterlagen
sollten Yegislative Texte, erliuternde Artikel im Ilinbliclt auf

solche Texte sowie fachliche Artikel uvmfassen,

1ls Der Dot wird gcheten, zu dieser I'race

Stelluns zu nehmen, und zwar inghesondere
! 3)

betreﬁLpnd :

(i) die Art wnd Weise, wie die Fachtarune

orranisiert werden soll;

ii) des Datnm und den Ort der Fochincunes

(iii) die innerstueatlichen Verwaltiun~en,

1

Orranicationen oder Yersonen, die ein-

zuladen sind,

(fnde des Dokuments
Anhtinge folgen)
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SR Yremeine Pemertopeen in Hinhlielc ool oino Phaehtinon e

1o Da die Bedeuvtune der VLlonzenzlchtui: ols solche allven

enerlkamit wird, vues diese Proace verhii) hidsmdssio lonn erdiivton 4
2 werden, Indeg mio cn wweckoiisgio sein, daraul hineuweiecy, dos

wesentliche Srgebnisse erzielt werden Nonnen, vermn dle 2 leinnzon-

zichtuny durch nvsveichende finnuzielle Unterstiltyvoe eofirdort i

.

2. Die Vorteile der Ninfihrune einer Gesetzoebung Uher Pl lanven-

zichter—Schutzrechte und insbhesondere des Heitritts 2v dem Uher-—
cinfkommen =0llten angfihrlich erklirt werden., Diese Vorteile ging

folgende 3

(i) die M8glichkeit, fiir ncve YFlanzensorten eine Vergtitune
zu erhalten, erleichtert die {ir die Fflanvenziichiune
erforderlichen Investitionen (in Anlugen usw. und Personsl-
tosten wodurch letzten "ndes besserce Serten zwh Nutzen
ltost y wodurch letzt ndes 1 ere Sert ut

der Produzenten und der ganzen Gemeinschaft erzielt werden

Iénnen.

(ii) Ausléndische Ziichter zeigen, sich im allgemeinen venig
bereit, an Staaten, in denen kein Schutz gewihrleistet
wird, Pflanzenmaterial von neven wertvollen Sorten zv
liefern, oder wiinschen zumindest, die Lieferung solchen
Materials auvfzuschieben. DNies kenn unerwilinsehte Verzdgse-
runcen in der FEinftthrung wertvoller neuer Sorten mit sich

brincen oder selbst deren Einflihrune vollstiindig verhindern.

(iii) Private Ziichter miissen eine Entschidigung fiir ihre Arbeit
erhalten. Zugegebenermassen kann eine solche Fntschadigung
aus anderen ‘uellen bezomen werden (staatliche Unterstiitzune
oder Verkauf des Santeuts) als diejenige, die das Uberein-
kommen vorsieht (Verciitungen). Das System der Verglituncoen
sichert den Yiichtern jedoch flir nlle wertvollen neven
Sorten ecine volle fntschiidicung und gibt somit dem erfolg~
reichen Ziichler die MOglichkeit, seine Pllanzenziichtungewn

fortzusetzen. Bs trifft wahrscheinlich 2zu, doss in den
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(iv) Be kann der Siondpunlit vevireten verden, Coss slootlicho
Zichlungsant coere Leiner Untersitileang in Form von Ver-
glitimgen bhediirlen, da ilve ZHchtumpnrsarbeil nus stowt) fches

NxeA

Mitteln Linauziert wird und es selbstverstindlich gt
dass die Resierung den Procuzenten die neuen Sorien wng
Verfdsuner :-s'iuu]l‘t. Indes hat die sefalirung in einer Anzai)
sozialistischer Linder (vor allem in Bulgorien, Ynmore,
Yolen und der Sowjetunion) hewiesen, dass cuch die stont-
lichen Zichtungs—Anlarzen die Unterstiitzune durch

Lllonzenziichter-Schutsrechte bendtigen; und lelislative

Magsnehmen sind zu diesewn Zweck getroffen worden., Im

>

thrigen ccheint es nur hillig und perecht zu sein, duass

{iir Sorten, die von Regiervnrsinstituten geziichiet worden

sind, cine Vergitung cezrhlt werden sollte, wenn diece

in anceren lLindern verwendet werden. '

3. Um diejenigen cinfllussreichen Leute zu gewinnen, die avns dem

einen oder enderen (runde gegen die Binfiithrung von Yflanzenziichter-
sind

Schutzrcchtcn/sdcr dieser zumindest aufl Grund ihrer leffrchtuncen

im Hinblick auf die Konseguenzen [ir die Rechte der Yroduzenten

oder auf die YNrrichtunny gewaltiger Verwaliungsapparate nur mit

fusserster Zurﬁckhaltung gegeniiber, stehen, sollte mit diesen in

- gewisser Velise necativ eingestelltien Personen ein Dialoy aufge—

nonmmen werden, um ilhnen klar zu machen, duss die Nachteile, die

sie befilirchten, nicht vorhanden oder stark Ubertrichen sind, In

diesem Zusammenhani sollte folgendes erklirt werden:

(i) dass die Troduzenten weder im Hinhlick auf die Liefervng
von Pflanzenmaterial noch hinsichtlich der Zahluns von
Vergiitunzen von der Gnade der Ziichter abhiingen und dass
~ in Ubercinstimmung it Artikel 9 des Ubereinkouwmens -
die innerstiatlichen Gesetlzgebunmen der devzeiticen
Mitrliedsstanten diese I'robleme berilicksichticen, d. h,
dass darin vorgesehen wird, sowoh! Zichtern als auch

Produzenten Rechte zuzuerkennen und Pflichten aufzueriewcen,
N 1

’
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(ii) dess, wenn auch dus Ubepeinlionmen nicht das Briterivnm

AVCT
A des lunduirtschaFtlichen/werbnﬂ nls Voranggsetouns
die Zuerikennung von PMflanzenzichter-sehatzvrechton

¢

zuprundelent, dies die Stnaten nicht daven hindert, cen

b

Produzenten zu pewdhrleisten, doass wnr vertvolles
'~

B g . { .
Saoteut und PLlanzenmuterial aul den Mariiiiomen wird

(iii) dass der Verweltunrsanparal aul ein gewisses Ausmagy
beschrinkt werden kann und dass die durchznlihrenden
Priifunzen keine schweren Belastungen fir neue Mitolieds—

staaten gein miissen, wenn diese die in Artikel S0(2)

des Ubereinlouwnens vorgeschenen Vorkehrunzen treffen.

4, Die Arbeitssprachen der lachtasung sollten im lHinbhlick eufl
die teilnechmenden nationalen Verwaltuncen, Organisationen wnd

Personen bestimmt werden.

(Ende von Anhang I;
Anhang JI folgt)
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Nicht zn den MHdieliedgetonten odee den Untepracicimer-

stLuntben zibhlendo Linler, dic Mloavenziichter—elintyv--

rechite ainvefithrt, oder ihi Intevesce on dieser eoase

heloondet heben,

Argrentinien Japun

Usterreich © Luzeuburg

Balparien Mexilo

Kanada Norwveoen

Chile Polen

Kuba Rumiinien
Tsehechoslowakei Sponien

Finnland : Stidaflrika

Ungarn Sovwjetunion '
Irland Vereinigte Staaten von

Israel Amerika

(Iﬁh\de von Anhang 1T
und fnde des Dokuwments)



